A BEOSI UDVARI KONYVTAR MINTATUR-KIALLITASA.

ScEONHERR (GYULATOL.

A bécsi udvari konyvtar igazgatosaga altal legGjabbam meg-
inditott idgszaki kiallitasok sorozatiban a mult év nyaran nyilt
meg a miniatiirék kiallitasa, mely anyaginak gazdagsaga és jelen-
tosége altal messze f6ldén figyelmet keltett maga irant.

A Magyar Nemzeti Muzeum igazgatésagatol e kiallitas tanul-
manyozasara hivatalosan kikiildetvén, 6réommel ragadtam meg az
alkalmat, hogy a hozzdnk legkézelebb 4ll6 nagy konyvtar vildg-
hirti kézirattari anyaganak legbecsesebb részével, mely reank
provenienczidja szempontjabol is oly kilonés érdekkel bir, kdzve-
tetlen szemlélet utjan megismerkedhessem.

A bécsi udvari kényvtar gazdagsagarol kéziratainak 46
kotetre terjed6 katalogusai részletes képet nyujtanak, de sem e
katalogusok attanulmanyozasa, sem az azok segitségével eszkozol-
het6 kutatdsok eredménye nem kozelitheti meg attekinthetdség
szempontjabol az olvan kiallitds el6nyeit, melyben az ezrekre
mené anvag legjava, a legkiilombozobb szempontok szerint alakulo
csoportok legjeliemzébb darabjai tétetnek a szemlélet szamara
hozzaférhetévé. S ha ez minden kiallitasra all, kétszeresen fontos
reank nézve a nagy konyvtarak anyagaval szemben, melyekben
a rendszeres kutatas, mint tapasztalasbol igen sokan tudjak, nem-
csak az 4ltalanos konyvtari szabdlyok szigorisaga, de az anvag
oriasi méretei miatt is oly sok nehézségbe iitkozik.

A kilombo6z6 tekintetek koziil, melyek e miniatiirdk tanul-
ményozasanal figyelembe j6hetnek, a bécsi udvari konyvtar igaz-
gatosaga e kiallitas rendezésénél els6 sorban aegiivészeti szempon-
tot vette irdnyadéul, s ez teljesen jogosult is%lyan anyagnal, a
mely miilorténeti értékre semmiben sem all hatrabb a képtarak



A béesi udvari konyvtir miniatiir-kiallitasa 51

kincseinél, s6t, mint a kozépkori festészet egy killon aganak ter-
méke, mar sorozatdnak teljességénél fogva is elsérangu forras
helyét koveteli maganak a miivészet torténetében. Dicséretére valik
azonban a rendezésnek, hogy e mellet mindazokat a szempontokat,
a melyek a kozépkori miniatlirés kéziratokat az altalanos tor-
1énet és a mivelddéstorténet kiilonbhoz6 vonatkozasaiban becse-
sekké teszik, kell§ figvelemre méltatta, s megtalalta a modjat
annak, hogy a kéziratok bibliografiai jelentGségét is kell6 érvényre
juttassa, és a bemutatott anyag kiilombozd természetli provenien-
czidgjaban a kontinens egyik legrégibb és legnagyobb kéziratgyiijte-
ményének léirejottérdl is tajékoztatast nyujtson. Hogy ebben a
tekintetben milyven nehéz munkat kellett végeznie, elgondolhatjuk
abbdl. hogy az udvari konyvtar 24,000 darabra mend kézirat-
gviijteményében 4000-re tehetd a .miniatirokkel ékes kéziratok
szama, s ebbdl 370-et kellett kivalasztania, hogy a kiillombozo
miivészeti iranyok mellett minden egyéb szempont a legjellemzsbb
modon legyen a kiallitasban képviselve.

A kiallitasi anyag az udvari kényvtarnak Fischer von Erlach
altal épitett disztermében, miivészeti jelentoségéhez teljesen mélto
helyiségben lett felallitva, s a konyvtar igazgatosaganak kiilonos
gondja volt arra, hogy a kiallilasi szekrénvek elhelyezése kellden
beilleszkedjék e gvonyéri helyiség harmonidjaba. Maganak az
anyagnak csoportositdsanal is elsé sorban ez a tekintet vétetett
figvelembe. A diszterem két egymast kiegészits, de egymastol mégis
kilomboz6 részre oszlik, a nagy templomok hajojahoz hasonlo
hosszui csarnokra és az annak kozepét elfoglalo, oriasi kupolaval
fedett kerek helyiségre, mely mintegy magatol kinalkozik egy zart,
dsszefiiggdé anyagu kiallitasi csoport befogadasara. Ennek megfeleld
moédon a kupola alatt a keleti kéziratok nyertek elhelyezést, mig
a nyugati miniatiir6k sorozata, a kiallitdas anyaganak zdme, a hosszu
csarnok két oldalan lett iskolak szerint felallitva.

A felallitas alapjaul az egyes csoportokndl a kéziratok kora
szolgalt; ezen belill érvényesiiliek a lehet6ség szerint a tobbi szem-
pontok, els§ sorban a nemzetiségi, illetGleg helyi vonatkozasok,
melyek az egyes miivészeti iskolak csoportosulasaval természet-
szerll Osszefiggésben allottak. E rendszer szerint nyert bemutatast
a nyugati kéziratok miniatiirjeinek gazdag sorozata a legrégibb
id6k termeékeitsl a XVI szazad els felének mivészetéig, mig a
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keleti kéziratok csoportositasanal elsé sorban a nemzetek szerint-
valo elkiilonités érvényesiilt.

A szigori miitorténeti alapra helyezked6 programm a konyv-
festés torténetét organikus fejlédésében kivanvan bemutatni, az
antik korbol szarmazé gyér szamu, de annal becsesebb emlékeket,
mint egy magaban allé miivészet termékeit nem vette be a kial-
litds keretébe. A miniatiirds kéziratok sorozatit tehat a genezisnek
a IV. vagy V. szdzadbol szarmaz6 gordg kodexe nyitotta meg; a
kora-keresztény kor nyugati emlékei kivile négy darabbal, a
bizanczi miivészet termékei Dioskorides botanikai munkgjanak
VL szazadi kodexét6l a keletrémai birodalom megdoliével egy-
koru kéziratokig 14 darabbal, a VII—IX. szdzadi ir-angolszdsz
miniatlirock 3 darabbal, a Karolingok kora és a kora kozépkor
vége 15 darabbal (legrégibb volt koztiik az a psalterium, melyet
allitélag Nagy-Karoly ajandékozott Hadrian papanak) mutattak
be a konyvdiszitési miivészet bolesGkoranak kezdetleges allapotat.
A bizanczi kéziratok sorozatiat egy 10 darabbél allé csoport egé-
szitette ki, a melyben a bizanczi iskola t6rzséb6l sarjadzé kopt,
ormény, szir, ethiopiai és szlav miniatiirfestés termékei e stilus
killombdz6 irédnyu atalakulasait tiintették fel. A nyugati miniatiir-
festészet fejlodését Gsszefiiggh sorozatban feltiinteté emlékek azon-
ban a XII. szazad termeékeivel kezdddtek, s ez id6tél kezdve
nemzeti iskoldk szerint voltak csoportositva ; a kiallitasi anyag
zOmét képezd valogatott anyaghan az egyes csoportok : a német
s ennek keretén beliil az osztrak és cseh iskolak, a XII. szdzad-
tol a XVI. szazad kozepeig 81 darabbal, a flamandi 22, a
hollandi 4 s az angol 2 darabbal, végiil az olasz iskola b4 és
az ezzel rokon spanvol iskola 3 kézirattal, mindmegannyi jellemz§
példanynyal tettek tanusagot a fejlédés magas fokarol, melyre e
miivészet az ujkor kezdetéig jutott, hii képet nyujtva egyuttal
az udvari konyvtar gazdagsagardl s a forrasok elékels voltarol,
melyekbdl kincseit merithetni szerencsés volt.

Az altalanos miivészeti és torténelmi szempontoktol elte-
kintve, melyek meéltatasat ezittal nem tekinthettem feladatomaul,
ebb6l a nagybecsit anyagbol els6 sorban azokrél kivanok itt
megemlékezni, melyek a konyvtar eredetének torténetével allanak
Osszefiiggésben s gyarapodasanak kilombozo forrasaira hivjak fel
a szemlélg figyelmét.
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Az udvari konyvtar magvat természetszeriileg az uralkodohaz
‘ tagjai szamdra késziilt, az 6 tulajdonukban levé kéziratok képez-
ték. Ezek sorozatdban az elsd osztrak dinasztia, a babenbergi haz
egyetlen emlékkel sincs képviselve, s a Habsburgok kozil is, IIL
Rudolf herczeg hitvesén, Erzsébet cseh kiralynén kiviil I1L. Albert a
a legels6, a kinek személyével kozvetlen vonatkozasban all6 kézira-
tot talalunk a kiallitott miniatiirok kozott. Ez a nagyhird evangéliu-
mos konyv (Cod. 1182.), melyet Troppaui Janos briinni-kanonok
irt és festett ki uralkodéja szamara, (1368-ban fejezve be mfivét)
s melyet IIl. Frigyes csdszar, ismeretes jelszavat bele iratva,
1446-ban nehéz aranyozott eziist tablaju kotéssel latott el, egy
diszes kidllitdsu kiilon szekrényben akként van elhelyezve, hogy
kotésében  tilkor segitségével lehet gyOnyGrkddni. Ugyancsak
III. Alberté volt, illetdleg az 6 szdmara késziilt, Guilelmus Duran-
dus Rationaléjanak Rampperstorffer Konrad bécsi tandcsostol
szarmazé német forditasa (Cod. 2765.), melynek kifestésével
azonban a herczegi udvar miniatiir-festGje, Hans Sachs csak 1403
korill, Vilmos herczeg idejében késziilt el; czimlapjat is e her-
czeg és [elesége Beatrix képe és czimerei diszitik. Erné herczeg-
nek, 11I. Frigyes atyjanak a Boldogsagos-Sziiz el6tt térdepld képét
latjuk Szent-Agoston beszédeinek német magyarazatokkal Kkisért
kézirataban (Cod. 19557.), mely valésziniileg a reini cziszterczita-
kolostorban készillt és 1868-ig az udvari levéltar kincsei kozt
oriztetett. Kiilonos érdekkel bir reank az els§ Habsburg-hazbeli
magvar kirdlynak, Albertnek még osztrak herczeg korabél szar-
mazo imadsagos konyve (Cod. 2722.)), mely 17 lapnagysagu
miniatiirrel és 27 festett kezddébettivel van ékesitve ; egyik lap
keretén az osztrak és luxemburgi czimerek lathatok. Albert
szamdara késziilt a »Viridarium imperatorum et regum Romano-
rume czim alatt ismeretes kézirat is (Cod. 496.), melynek a
birodalmi, cseh, magyar, morva és osztrak czimerekkel diszitett
~ czimlapja szines hasonmasban megjelent az Athenaeum-féle mille-
- niumi torténet II. kotetében. Albert fiatol, V. Laszl6tol egyetlen
nagyobb jelent6ségii miniatiirds kéziratot bir az udvari kényvtdr :
ez Donatus latin grammaticaja (Cod. 23.), melyet Simon molki
benczés készitett 1446-ban a gyermekkiraly szamara, s melynek
czimlapjat, kezdGbetfijében az oltar el6tt térdeplé kiraly képével
S a magyar, cseh, osztrak és morva czimerpajzsokkal és sisak-



54 A bécsi udvari kdnyvtar miniatiir-kiallitisa

diszekkel, szintén a milleniumi térténetben kozélt hasonmasbol
ismeri a nagy kozonség. A III. Frigyes csaszar konyvtarabol
szarmazé kéziratok diszes kiallitasukkal teljesen rea vallanak
korukra, melyben a konyvfestés miivészete a tetéfokra emelke-
dett ; legérdekesebb kozottik egy nagy latin-német imadsagos
kényv (Cod. 1764.), melynek tablaja belsejére nagy bettikkel van

a csaszar ismert devise-e: A. E. 1 O. U. befestve, és az az egy-

levelii hartya-kézirat, melynek miniatiirje a csaszar laban 1493-ban
végzett amputdcziot teljes hiiséggel és igazi miivészi kivitelben
abrazolja. III. Frigyes konyvkedvel6 hajlamat egyébkeént a korabbi
tulajdonosaikt6l birtokaba jutott kéziratok is hirdetik ; ezek kiilon

csoportjat képezik a Venczel rémai és cseh kiraly konyvtarabol -

szarmazé kéziratok, melyek miutorténeti szempontb6l az udvari
konyvtar legérdekesebb kincsei kozé tartoznak. Venczel hires
bibliaja hat kétetébsl az elsé kotet (Cod. 2759.) volt kiallitva ;
ez a vilaghiri diszmunka, melynek miitdrténeti jelentGségércl
egeész irodalom keletkezett, Venczel haldla utan testvére Zsigmond,
majd ennek leanya Erzsébet kiralyné, illetéleg unokaja V. Laszlo
kényvtaraba jutott, de mar 1447-ben HI. Frigyes birtokaban volt.
Zsigmond csaszar nevével hozzak kapcsolatba az udvari konyvtar
szakférfiai a Horae canonicae ama, III. Frigyes jelszavat viseld,
fénves kiallitasu keéziratat, melynek czimképe gotikus architektura
alatt egy uralkodé part abrazol, 3—3 egyhdzi és vilagi fourtdl
kérnyezve ; az 6 foltevésiik szerint a kiraly Zsigmond, a kiralyné
Borbala, s a tobbi alakok a rémai szent birodalom egyhdzi és
vilagi valaszto-fejedelmei. Az a kortilmény, hogy a képen csak
hat valasztofejedelem lathato, e feltevés mellett bizonyit, tekin-
tettel arra, hogy a cseh kirdlyi méltosagot Zsigmond maga viselte.
A kiraly arcza azonban nem egyezik meg eléggé a Zsigmond
kiralyroél pecsétei és egyéb abrazolasok uijan ismert rajzokkal, a
korona nem felel meg sem a romai kiralyi, sem a csdszari koro-
nak ismert alakjainak. a czimerpajzsok nincsenek kifestve, s az
egész kép azt a benyomast tette redm, hogy idealis fejéedeimi
udvart abrazol. Az uralkod6 arcza egyébként felttinfen hasonlit
egy masik kézirat : Guido de Columna tréjai haboruja (Cod. 2773.)
egyik jelenetében lathaté kiraly arczahoz ; a két kézirat kétség-
teleniil egy és ugyanazon miniator munkdja, s talan ennek alap-
jan mondja a kiallitasi katalogus ez utébbi kéziratrol is, hogy
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valoszintileg Zsigmond csaszar vagy felesége Borbala szamara
késziilt. A kérdést magam részérdl egyik kéziraital szemben sem
tartom végleg eldontottnek.

A XV. szazad masodik feléb6l szarmaz6é Habsburg-kodexek |
kozott kivaléan érdekesek az 1. Miksa csdszarnak mint novendék
iffunak hasznalatara késziilt iskolai kézikonyvek : egy abéczés °
kényv, a Miatydnkkal, rovid katechizmussal és naptarral (Cod.
2368.). és Alexander de Villa Dei latin grammatikaja, mindkettd
Heyner Istvan bécsi domonkosrendi szerzetes miive (Cod. 2289.),
melyek czimlapjain a kezd6betiik miniatiirjei a kis f6herczeget és
mesterét tanulas kozben abrazoljak. Miksa csaszar gyermekkori
képe lathaté anyjanak Eleonora csaszarnénak pompas kiallitasu
imadsagoskoényvében is (Cod. 1942.), a hol a csaszarné és fia a
Boldogsagos Sziiz elétt térdelnek.

Miksa csaszar imadsagos konyve a csaszar térdepls alakjaval |
(Cod. 1907.) és Johannes Michael Nagoniusnak Miksahoz irt '
dics6its éneke (Cod. 12750.), melynek czimképe az uralkodot
tronjan ilve abrazolja, a flamand miivészet remekei kozé tartoz-
nak a XV. szazad utolso évtizedeibél; a masodik hitvese Maria
Bianca csaszarné (Corvin Janos egykori menyasszonya) szamara
késziilt latin grammatika az olasz konyvfestés miivészetét mutatja
be a maga teljes pompdjaban. I. Miksa szamara készilt a tiroli
és gbrezi halaszatrél szolé »Fischereibuch« czimi kézirat (Cod.
7962.), Hohenleiter 8 tollrajzaval és Jakob Mennel krénikaja a
Habsburgok eredetérdl (Cod. 7892.), 32 csaladfaval és 21 képpel,
melvek modora mintegy atmenetet képez a Miksa csdszar miivé-
szeti tovekvéseit oly fényesen illusztralé nyomtatvanyok, a Theur-
dank és a Weisskunig szinezett fametszeteihez.

A miniatir-festészet viragzasi koranak végérsl valok az
angol térdszalagrendnek 1. Ferdinand szamara késziilt statutumai
(Cod. 2628.) és ugyanezen uralkod¢ latin imadsagoskényve (Cod.
1875.), a flamand iskolab6l szarmazo arczképével, melynek szine-
zetlen hasonmasa megjelent a millenniumi térténet V. kotetében;
az aranygyapjas rend szabalyainak diszpéldanya (Cod. 2606.), a
rend lovagjai kozott V. Karoly és I. Ferdinand ugyane munkaban
kozzétett ifjukori arczképeivel; Ferdinand hitvesének Anna magyar .
kiralyleanynak 1524-ben késziilt német imdadsagos kényve (Cod.

-

2755.) a Habsburgok és a magyar Jageliok kettGs hazassagi czi-
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merével; Margit féherczegné imadsagos konyve (Cod. 1859.), '
melyet 1516 koriil unokadescsének, a késobbi V. Karoly csaszar-
nak ajandékozott s melybe Karoly hozzatartozéi, koztik névére,
Maria magyar Kkirdlyné is, irtak emléksorokat: Eurialio d’Ascoli
V. Karoly diadalait dics6it6 »Sopra l'impresa d’ Aquilac czimii
miivének kézirata, az utolsé nagy miniatiirfesté, Giulio Clovio
kezéb6l szarmazo illusztracziokkal és Maria kiralynénak, II. Lajos
ozvegyének két koédexe: Michele Riccio franczia nyelven irt For-
tunas-kényve (Cod. 5625.) és Remy de Puysnek Karoly herczeg,
a késGbbi V. Karoly 1515-iki briiggei bevonulasa leirasat tartal-
mazé mive (Cod. 2591.), melyek elseje eredetileg Margit foher-
czegnG németalfoldi helytartond szamara késziilt és a helytartoi
méltosaggal egyidejileg szallott at az dzvegy magyar Kirdlynéra.

I. Miksanak a burgundi Mariaval kot6tt hazassidga révén
keriiltek a csaszari haz birtokdba a burgundi herczegi kényvtar
ritka szép kéziratai: Jo-Fiilop burgundi herczeg imadsagos kdnyve
(Cod. 1800.), melvet fia Merész-Kdaroly arany keretbe foglalva
tabori oltarul hasznalt, az a gyonyérid imadsagos konyv, melyet
Briigge varosa ajandékozott Merész-Karolynak (Cod. 1857.), a
jernzsalemi kronikanak Jo-Fiillop szamara készult keézirata (Cod.
2H33.) Vrelants briiggei miivész iskolajabél szarmazé miniatiirok-
kel, a Flandria és Gent statutumait tartalmazo kézirat (Cod.
2583.) és a franczia romantikus irodalom legjelesebb termékeinek
diszpéldanyai, koztiik Raoul de Houdenc regénye Méraugis de
Portlesguezr6l, a »Tafelrunde« egyik hésérsl (Cod. 2599.) és a
hires Roman de Gerard de Roussillon, Jean Vauquelinnek Jo-Fiilop
rendeletére késziilt franczia forditasaban (Cod. 2549.), melynek
czimképe a herczeget udvaratél koérnyezve, a mint a kéziratot
atveszi, Vrelantsnak csodaszép miniatiirjében paratian mfivészi
kivitellel abrazolja. E kéziratok a nyugateuropai mfivészetnek, a
franczia és flamand iskoldknak a remekei; Bianca Maria utjan
viszont a Sforza haz tagjai szamara késziilt, azok arczképeivel
és czimeréve]l ¢kitett milanoi és firenzei kéziratok gazdagitottak
a miiszeret0 csaszar konyvtarat.

Az udvari konyvtar kéziratainak nagyobb mérvi gyarapi-
tasa akkor kezdddik, mid6n a miniatiir-miivészet korszaka bezarual
és a konyvsajto lép a kézimivészet helyére a konyvek eldallita-
saban. A kéziratok megrendelése helyett most azok minden oldalrél



Schénherr Gyulatol 57

valé gyiijtése az egyedilli mod a kézirattar gyarapitasara és ezen
az uton a legkildmboz6bb forrasokbél ereds anyag keriil az udvari
kényvtarba. E soroknak nem lehet czéljuk a konyvtar fejlédésének
amugy is ismeretes torténetét ismertetni, de annak illusztraldsaul,
min6 helyesérzékkel lett a kiallitds anyagdnak Osszedllitdsanal a
provenienczia szemponija is figyelembe véve, a kiallitott kéziratok
kozil meg kell emlitenem a XVI. szdzadi tudésok és diplomatdk.
Lazius Farkas, Busbeck és a magyar Zsamboki altal gytijtott német,
olasz és bizanezi kéziratokat, a Konvinanak kiilombozé utakon
Bécshe keriilt kincseit, az ambrasi gyiijtemény gazdag anvagat,
mely a Habsburg-kédexeken kiviil a Habsburgok két évszazadon
at folytatott gyiijtése eredményét foglalta magaban a II. Karoly
kiralyank altal Napolyban, Spanyolorszaghan és a német biro-
dalomban nagy koltséggel Osszevasarolt kéziratokat, Savoyai Eugén
gyiijteményét, mely a franczia és németalf6ldi iskolak legjelesebb
termékeivel méltoan csatlakozoit a burgundi herczegek konyv-
tarabol szdrmazé anyaghoz. A nagy gyvlijtemények sorozatat a
II. Jozsef altal eltorolt kolostorok konyvtarai és a Salzburgbol
1806-ban 4tszallitott kéziratok zarjak be, legnagyobb része az
osztrak és cseh tartomanyokbol és a német birodalombél szér-
mazé kozépkori kéziratokkal, a kdzépeuropai miniatiir-festészetnek
killomboz6 korbol fenmaradt termékeivel akkép egészitve ki a
konyvtar anyagat, hogy azt ma altalanos kulturtoriéneti és miivé-
szeti szempontbél a kontinens legteljesebb gyiijteményei kozé
sorozhatjuk. .

A fentebbiekben elsorolt kéziratok koz6tt mar sokat tala-
lunk olyat, a mely egykori tulajdonosa révén reank magyar tor-
téneti szempontbol is kiilonGs érdekkel bir. Ilyenek, a Zsigmond
kiralvnak tulajdonitott kéziratokidl eltekintve, Venczel csdaszarnak
Zsigmond utjan a Habsburgokhoz keriilt kodexei s az Albert és
V. Laszl6 kiralyaink nevét viseld konyvek, melyek egy részét, ha
nem is valamennyit, a Korvin-kédexekkel egyiitt elvitathatatlan
joggal vindikalhatjuk az egykori budai kiralyi konyviar kincsei
kozé. Magyar vonatkozasunak tekinthetjiik Zsigmond Kirdly révén
Reichenthal Ulriknak a konstanczi zsinatrél irt krénikdja kéz-
iratit a XV. szdzad masodik felébsl (Cod. 3044.), melyeknek
szinezett tollrajzai kozott striien talalkozunk Zsigmond és magyar
kisérGi alakjaival és czimereivel Szent-Erzsébet legendajanak rend-
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kiviil érdekes abréazolasat tartalmazza a XIV. szdzad elejérél szar-
mazé csehorszagi képes biblia és legendarium (Cod. 370.), a mely
a krumaui jezsuitdk kolostorabol keriilt a béesi udvari kényv-
tarba; egyébként a franczia és flamand iskoldakhoz tartozo késdbbi
kéziratokban is talalkozunk a magyar kiralyleany életébél vett
jelenetek abrazolasaval: egy flandriai imakoényv a XV. szdzad
masodik feléb6l azon a lapon, a mely a kiallitasban be volt
mutatva, a kezdGbetiiben Szent-Erzsébetet abban a jelenetben
abrazolja, a mint a santa koldust felruhdzza; egy Parisban keészilt
imadsagos konyv a XVI. szazad elejérél a novemberi naptar
keretében a rozsa legendajat orokiti meg. Magyar szarmazdsi
szerz0, (ieorgius Hungarus munkdjat, az ismeretes Patrik-legendat
tartalmazza német forditasban egy XV. szazadi gyiijteményes
munka, melyet gyanithatélag Hans Sachs bécsi udvari festd latott
el szines tollrajzokkal.

Az olasz szarmazasu kéziratok sorozataban, mindjart legelél,
mint e XIV. szdzadi iskola egyik jellemzo terméke, a bécsi képes
kronika volt kiallitva, a 20b. és 21q. lapokra nyitva, melyek else-
jén a Gyula vezér elfogatasat, a masikon a Kean legyGzetését abra-
zol6 miniatiirck lathatok. A Korvin-k6desekbdl tizet mutatott be
a konyvtar igazgatosaga; ezek Ptolemaeus Astronomisja, a Matyas
és Beatrix arczképeivel diszitett Graduale (Cod. 1769.), Theophy-
lactus kommentarjai Szent Pal leveleihez, Agathias »De bello
(iothorum« cz. munkajanak Beatrix kiralyné szamara késziilt pél-
danya, Ptolemaeus Almagestuma, Regiomontanus Astronomiaja
Beatrix czimerével, Szent-Agoston levelei, a két Szent-Jeromos-
kommentar és Philostratos értekezései Bonfini forditasaban; a
sorozatot kiegészitik Cicero beszédeinek és Plautus vigjatékainak
keéziratai, melyeket Matyas kiraly készittetett Vitéz Janos szamara,
valamint Titus Livins Historidgjanak két kotete, melyekrsl Dibdin
azt gyanitotta, hogy Matyas kiraly konyvtarabol szarmaznak. Mind-
ezeket a hazai bibliografiai irodalombol, az 1882-iki konyvkialli-
tasbol és az 1885-iki és 1896-iki orszagos kiallitasokbol mar
eléggé ismerjiik, az els6 helyen emlitett Ptolemaeus-kodex (Cod.
2271.) Kkivételével; ezt az eredetileg Venczel csdszar szamara
késziilt és Matyas kiraly czimerével utolag felilfestett kéziratot
t. i. néhany év elGtt fedezte fel Rath twyorgy és iktatta a Korvin-
kodexek soraba, de felfedezéséril csak mellékesen tett emlitést a
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Korvina kotésérdl irt tanulmanyaban; a proveniencziajanal fogva
is oly nagy érdekti kodex bibliografiai leirasaban a bécsi »Mit-
theilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschunge«
czimii foly6irat, sajnos, megel6zott benniinket s a mulasztast uto-
lag fog kelleni annak behaté ismertetésével poétolnuuk.

Kozvetve, egykori gy(ijtéjiikk révén, némi vonatkozasban alla-
nak hozzank a Zsamboki Janos altal Osszegy(jtott kodexek; ezek
nagyrészt a napolyi aragoniai haz czimerét viselik s az Anjouk
magyar trénigényei révén a napolyi kiralyi czimerbe jutott magyar
czimer-motivamok miatt a magyar kutaté elsé pillanatra hajlando
azokat Beatrix kiralyné kodexei kozé sorozni; de a kozelebbi
vizsgdlat I. Ferdinandot, Beatrix atyjat, a magyar motivumok nél-
kiili aragon czimerrel ellatott kéziratoknal pedig az aragoniai haz-
zal rokon Andrea Matteo Acquaviva herczeget tiinteti fel azok
egykori tulajdonosaul.

A keleti kéziratok sorozata nemzetek, illetleg nyelvek szerint
volt csoportositva. Az arab miivészetet 15, a perzsat 77 pompés
kiviteli kodex mutatta be, a torék kéziratok 2, a héberek 3
darabbal voltak képviselve, s 2 sziami, 4 indiai, 2 kinai mini-
atiir és egy mexikoi azték keézirat zarta be a sorozatot. Magyar
vonatkozasu kéziratot csak kettdt talaltam kozottik. Az egyik
II. Szoliman szultan torténete Nisandsi basatol, melyet Ibrahim
ben Ali masolt le, 1575 november havaban a szolnoki varban
fejezve be munkajat, nemcsak keletkezése, de tartalma tekinteté-
ben is a térok hoditas kora legérdekesebb emlékeinek egyike, a
mennyiben Szoliman magyarorszagi hadjaratdnak részletes leirasat
is tartalmazza. Kilencz miniatiirje koziil az els6 a mohdcsi csatat
abrazolja ; ezt a nagy fénynyel kiallitott miniatiirt szines médsolat-
ban az 1896-iki ezredéves orsz. kiallitasbol ismerjik, szinezetlen
hasonmasa a milleniumi torténetben is megjelent. A nevezetes
kézirat Hammer-Purgstall baré, a hires torténetiro gytijteményébsl
keriilt az udvari konyvtarba. A masik munka, a szultdnok genea-
logiaja, voltakép csak annyiban bir reank érdekkel, a mennyiben
a torok hoditds idejében élt szultanok arczképeit talaljuk benne
uralkodasuk rovid leirasaval. A kézirat 1674-ben késziilt és IV.
Mohamed szultannak van ajanlva; mint hadizsakmdny keriilt egyik
gyGztes csata utan Eugen savoyai herczeg birtokdba.

A kiallitas anyagarol kevéssel annak berekesztése eldtt rész-
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letes katalogus jelent meg, mely a kéziratok megnevezésén és tar-
talmuk rovid ismertetésén kiviil felvilagositast ad a benniik foglalt
miniatiirok és rajzok szamarol, megnevezi az iskolat, melybél
szdrmaznak, ismerteti a kéziratok torténetét keletkezésiiktél oddig,
a mikor az udvari konyvtar anyagaba bekebelezteitek s végill
felsorolja a redjuk vonatkoz6 irodalmat. A Tabulae codicum vas-
kos koteteihez és a konyvtar tobbi katalogusaihoz képest elenyé-
sz0 terjedelmii fiizet sok uj adatot tartalmaz, féleg a kéziratok
provenienczidjara és vandorlasuk torténetére vonatkozdlag, s nem-
csak a nagy kozonség, melynek eredetileg szédnva volt, fogadta
nagy Orommel megjelenését, hanem a tudomanyos vilag érdek-
16dése is oly nagy mértékben nyilvanult iranta, hogy megjelenése
utan nehany héttel mar minden példany elkelt heléle.

E katalogus elgszavabdl tudjuk meg, hogy a kiallitas rende-
zése és a katalogus szerkesztése koril a konyvtar tisztvisel6i
kézll leginkabb dr. Gottlieb Theodor amanuensis buzgélkodott :
a miitorténeti szempontok érvénvesitése Dr. Dornhoffer és Dr.
Weixlgirtner asszisztenseknek jutott feladatul, a keleti kéziratok
kiallitasat és ismertetését maga az udvari konyvtar igazgatéja,
Karabacek Jozsef udvari tanacsos tartotta fenn maganak. ’






